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الله: ھـذا الاسـم الـذي یـعرفـھ الـناس إسـماً لـلذات الإلھـیة - بـل ھـو 
بـالـفعل یـطلق عـلیھا فـقط إذا كـان یـراد بـھ الألـوھـیة الـمطلقة -  ھـل 
یـمكن أن یـطلق - إذا لـم یـُرَد بـھ الألـوھـیة الـمطلقة - عـلى غـیر الـذات 

الإلھیة المقدسة؟ 
الـله: اسمی اسـت که مـردم آن را بـه عـنوان اسـم ذات الهی می شـناسـند؛ الـبته در 
عـمل، اگـر مـنظور فـقط اولـوهیت مـطلق بـاشـد، بـر آن اطـلاق می گـردد. اگـر مـنظور از 
آن الوهیّت مطلق نباشد، آیا می تواند بر غیر از ذات مقدس الهی نیز اطلاق گردد؟ 

 

وقـبل مـعرفـة ھـذا الأمـر لابـد مـن بـیان ھـل أن اسـم الله عـلم جـامـد أم 
أنـھ مشـتق؛ لأن الـجواب یـعتمد عـلى ھـذا الـبیان، وكـما قـال رسـول 
الله : إنـا مـعاشـر الأنـبیاء أمـرنـا أن نـكلم الـناس عـلى قـدر عـقولـھم، 
فـعن أبـي عـبد الله (ع)، قـال: (مـا كـلمّ رسـول الله  الـعباد بـكنھ عـقلھ 
قـط، وقـال: قـال رسـول الله : إنـا مـعاشـر الأنـبیاء أمـرنـا أن نـكلم الـناس 

على قدر عقولھم) ([532]). 
قـبل از پـاسـخ دادن بـه این پـرسـش، بـاید مـشخص شـود که آیا اسـم الـله عَـلَم جـامـد 
اسـت یا مشـتق؛ زیرا پـاسـخ، وابسـته بـه جـواب این سـؤال می بـاشـد. هـمان طـور که 



پیامـبر خـدا (ص) فـرمـوده اسـت که بـه مـا انبیا امـر شـده اسـت که بـا مـردم در حـدّ 
فـهمشان سـخن بـگوییم. از امـام صـادق (ع) نـقل شـده اسـت که فـرمـود: «هیچ گـاه 
رسـول خـدا (ص) بـا هیچ بـنده ای بـا کُنه عـقلش سـخن نـگفت». و همچنین ایشان 
(ع) فـرمـود: «پیامـبر خـدا (ص) فـرمـوده اسـت: بـه مـا پیامـبران امـر شـده اسـت که بـا 

مردم در حدّ فهمشان سخن بگوییم»[533]. 
 

والـرأي الأول إن اسـم الله عـلم جـامـد: واخـتاره السـید الـخوئـي 
(رحـمھ الله)، واسـتدل عـلیھ بـأمـور سـأعـرضـھا وأبـین بـطلانـھا، 

فیتبین بطلان ھذا الرأي. 
نـظریه ی اول می گـوید اسـم الـله عَـلَم جـامـد اسـت: سید خـویی(رحـمة الـله علیه) 
این نـظر را بـرگـزیده و چـندین دلیل بـر آن آورده اسـت که مـن آنـها را بیان و بـاطـل این 

نظر را آشکار می نمایم. 
 

قـال السـید الـخوئـي فـي كـتاب الـبیان: (ومـن تـوھـم أنـھ اسـم جـنس 
فـقد أخـطأ ودلـیلنا عـلى ذلـك أمـور: الأول: الـتبادر، فـإن لـفظ الـجلالـة 
یـنصرف بـلا قـریـنة إلـى الـذات الـمقدسـة ولا یـشك فـي ذلـك أحـد. 
وبـأصـالـة عـدم الـنقل یـثبت أنـھ كـذلـك فـي الـلغة وقـد حـققت حـجیتھا فـي 

علم الأصول)([534]). 
 کلام سید خـویی: سید خـویی در کتاب البیان گـفته اسـت: «کسی که مـتوهّـم 
شـده الـله اسـم جـنس اسـت بـه خـطا رفـته و دلیل مـا بـر این مـطلب چـند چیز اسـت: 
اول، تـبادر: لـفظ جـلالـه بـدون قـرینه، انـصراف (اشـاره) بـه ذات مـقدس دارد و کسی 
در این قضیه تـردید نـدارد. و بـا قـاعـده ی «اصـالـت عـدم نـقل» ثـابـت می شـود که این 



کلمه در اصـل لـغت و از ابـتدا بـه هـمان معنی بـوده و حـجت بـودن این قـاعـده نیز در 
علم اصول ثابت گردیده است»[535]. 

 

أقـول: الانـصراف الـى الـذات الـمقدسـة بـلا قـریـنة لـیس دلـیلاً عـلى 
أنـھ عـلم جـامـد، فـاسـم الـرحـمن یـنصرف إلـى الـذات الـمقدسـة بـلا قـریـنة 
ولا أحـد یـقول إنـھ عـلم جـامـد، وإذا قـال أحـد لا یـلتفت إلـى قـولـھ؛ لأنـھ 

مشتق وإنما ھذا الانصراف بسبب الاستعمال. 
می گـویم: انـصراف بـه ذات مـقدس بـدون قـرینه، دلیلی بـر عَـلَم جـامـد بـودن الـله 
نیست؛ اسـم الـرحـمن نیز بـدون قـرینه، انـصراف بـه ذات مـقدس دارد ولی کسی آن را 
عَــلَم جــامــد بــه شــمار نمی آورد، و اگــر هــم کسی چنین عقیده ای داشــته بــاشــد، 
گـفتارش مـورد اعـتنا نیست. الـله مشـتق اسـت و این انـصراف بـه دلیل اسـتعمال آن 

است. 
 

ولا أدري لــم تشــبث الســید الــخوئــي بــظنون وأوھــام كــقاعــدتــھ 
الـمتقدمـة الـتي بـنیت عـلى مـا جـمع بـالاسـتقراء الـناقـص، مـع أن 
قـاعـدتـھ مـن نـسج الـعقول الـناقـصة غـیر الـمعصومـة واسـتقراءھـم 
نـاقـص، وأعـرض عـن نـص الـمعصوم فـقد جـاء عـنھم  نـص أو أكـثر 

تدل على الاشتقاق. 
مـن نمی دانـم چـرا سید خـویی بـه اوهـام و خیالاتی مـانـند قـاعـده ای که گـفته شـد 
که بـر اسـاس اسـتقرای نـاقـص پـایه گـذاری شـده، چـنگ زده اسـت، و حـال آن که این 
قـاعـده ی وی زاییده ی عـقل هـای نـاقـص و غیرمـعصوم و اسـتقرای آنـها نیز نـاقـص 
می بــاشــد. ایشان از نــص مــعصوم روی بــرگــردانیده و این در حــالی اســت که از 

معصومین(ع) یک یا چند نص که بر اشتقاق دلالت می کند، وارد شده است. 



 

قـال أمـیر الـمؤمـنین (ع): (الله مـعناه: الـمعبود الـذي یـألـھ فـیھ الخـلق 
ویـؤلـھ إلـیھ، والله ھـو المسـتور عـن درك الأبـصار، الـمحجوب عـن 

الأوھام والخطرات) ([536]). 
امیرالـمؤمنین (ع) فـرمـوده اسـت: «الـله مـفهومـش مـعبودی اسـت که خـلق در او 
حیرانـند و بـه سـوی او حیرت زده می شـونـد. الـله کسی اسـت که از درک چـشم هـا 

مستور و از افکار و عقول، محجوب و پنهان است»[537]. 
 

قـال الـباقـر (ع): (الله مـعناه: الـمعبود الـذي ألـھ الخـلق عـن درك 
مـاھـیتھ، والإحـاطـة بـكیفیتھ، وتـقول الـعرب: ألـھ الـرجـل إذا تـحیر فـي 
الشـيء فـلم یحـط بـھ عـلماً، وولـھ إذا فـزع إلـى شـيء مـما یحـذره و 

یخافھ فالإلھ ھو المستور عن حواس الخلق) ([538]). 
امـام بـاقـر (ع) می فـرمـاید: «مـعنای الـله عـبارت اسـت از مـعبودی که مخـلوقـات از 
درک مـاهیت او و تسـلط بـر کیفیتش، متحیر هسـتند؛ و عـرب می گـوید: زمـانی که 
گـاهی، احـاطـه نـداشـته  مـردی در چیزی سـرگـردان و نسـبت بـه آن از نـظر علمی و آ
بـاشـد، گـفته می شـود «ألَـهَ الـرجـل» یعنی مـرد متحیر شـد، و زمـانی که از چیزی دوری 
کرده و از آن بـترسـد، گـفته می شـود «وَلَـهَ الـرجـل» یعنی مـرد دچـار سختی و تـرس شـد. 
پـس پـروردگـار هـمان مـوجـودی اسـت که از حـواس پـنجگانـه ی مخـلوقـات مسـتور 

است»[539]. 
 

ھـذا مـع أنّ الأئـمة  حـثوا خـاصـة أصـحابـھم عـلى عـدم نـقل وروایـة 
الجواھر التي خصوھم بھا: 



این در حـالی اسـت که ائـمه(ع) بـه اصـحاب خـاصّ خـود تـأکید کرده انـد که چنین 
روایاتی را و روایت جواهر را که ویژه ی ایشان است، نقل نکنند. 

 

فـعن حـفص بـن نسـیب فـرعـان، قـال: دخـلت عـلى أبـي عـبد الله (ع) 
أیـام قـتل الـمعلى بـن خـنیس مـولاه فـقال (ع) لـي: (یـا حـفص حـدثـت 
الـمعلى بـأشـیاء فـأذاعـھا فـابـتلي بـالحـدیـد إنـي قـلت لـھ إن لـنا حـدیـثاً مـن 
حـفظھ عـلینا حـفظھ الله وحـفظ عـلیھ دیـنھ ودنـیاه، ومـن أذاعـھ عـلینا 
سـلبھ الله دیـنھ ودنـیاه، یـا مـعلى إنـھ مـن كـتم الـصعب مـن حـدیـثنا جـعلھ 
الله نـوراً بـین عـینیھ ورزقـھ الـعز فـي الـناس، ومـن أذاع الـصعب مـن 

حدیثنا لم یمت حتى یعضھ السلاح أو یموت متحیراً). 
حـفص بـن نسیب فـرعـان می گـوید: در ایام قـتل معلی بـن خنیس دوسـت دار امـام 
صـادق (ع) بـه مـحضر امـام شـرفیاب شـدم. حـضرت (ع) فـرمـود: «ای حـفص! بـه 
معلی حـدیث گـفتم و او آن را نشـر داد و بـر اثـر آن گـرفـتار عـذاب شمشیر گـردید. مـن 
بـه او گـفتم مـا را حـدیثی اسـت که هـر کس آنـها را حـفظ کند خـدا دین و دنیای او را 
حــفظ می کند و هــر کس آن را بــه زیان مــا منتشــر کند خــداونــد دین و دنیای او را 
می گیرد. ای معلی! هـر کس حدـیث مشکل مـا را پنـهان کند خدـاوندـ آن را بـه صـورت 
نـوری در بین دو چـشمش قـرار می دهـد و بـه او عـزت در میان مـردم می بخشـد و هـر 
کس حـدیث مشکل مـا را افـشا کند نـخواهـد مُـرد مـگر این که گـرفـتار سـلاح می شـود یا 

سرگشته و متحیر جان می دهد». 
 

وعـن أبـي بـصیر قـال سـمعت أبـا جـعفر (ع) یـقول: (سـر أسـره الله 
إلـى جـبرئـیل، وأسـره جـبرئـیل إلـى محـمد، وأسـره محـمد إلـى عـلي، 



وأسـره عـلي إلـى مـن شـاء الله واحـداً بـعد واحـد، وأنـتم تـتكلمون بـھ فـي 
الطرق). 

ابـو بصیر بـه نـقل از ابـوجـعفر امـام بـاقـر (ع) نـقل کرده اسـت که آن حـضرت فـرمـود: 
«سـرّی که خـداونـد بـه جـبرئیل سـپرد و جـبرئیل بـه محـمد و محـمد بـه علی و علی بـه 
کسی که خـدا می خـواسـت یکی پـس از دیگری سـپرده اسـت، شـما در راه هـا از آن 

صحبت می کنید!». 
 

وقـال أبـو عـبد الله (ع): (مـن أذاع عـلینا حـدیـثنا ھـو بـمنزلـة مـن 
جحدنا حقنا). 

امـام ابـوعـبدالـله (ع) فـرمـود: «کسی که حـدیث مـا را بـه زیانـمان فـاش سـازد، بـه 
منزله ی کسی است که حق ما را انکار کند». 

 

وقـال أبـو عـبد الله (ع): (إنـي لأحـدث الـرجـل الحـدیـث فـینطلق 
فیحــدث بــھ عــني كــما ســمعھ فــأســتحل بــھ لــعنھ و الــبراءة مــنھ) 

 .([540])
ابـو عـبدالـله (ع) می فـرمـاید: «مـن حـدیثی را بـه مـردی می گـویم. می رود و آن را از 
مــن بــازگــو می کند هــمان گــونــه که شنیده اســت. پــس مســتحق لــعنت و بــرائــت 

می شود»[541]. 
 

فـلم لا تـكفي بـعض الـروایـات - إن كـان قـد اطـلع عـلیھا السـید 
الــخوئــي - لإثــبات أن اســم الله مشــتق، وبــالــتالــي رد الــظنون 
والتخـرصـات الـعقلیة غـیر الـمعصومــة عـند السـید الـخوئـي، وھـل 
یـعتقد (رحـمھ الله) أو مـن یـتبنى رأیـھ أن ھـؤلاء الأولـیاء الـذیـن ھـم 



خـاصـة شـیعة آل محـمد  وأصـحابـھم  قـد خـالـفوا الأئـمة  ونـقلوا كـل مـا 
سـمعوا مـنھم  حـتى مـا نـھاھـم الأئـمة  عـن نـقلھ ؟ وھـم الـذیـن أخـلصوا 
غـایـة الإخـلاص فـي طـاعــة الأئـمـة  والـتزمـوا الحـدود الـتي بـینھا لـھم 

أئمتھم . 
بـرای اثـبات این که اسـم الـله مشـتق اسـت، آیا بـرخی روایات (که سید خـویی از 
آنـها مـطلع بـوده اسـت) و بـه دنـبال آن رد ظنّیات و اتـهامـات عقلی غیرمـعصوم بـرای 
سید خـویی کفایت نمی کند؟ و آیا ایشان(رحـمة الـله علیه) مـعتقد اسـت یا این نـظر را 
قـبول کرده اسـت که این اولیایی که از خـاصّـه ی شیعیان و اصـحاب آل محـمد(ع) 
هسـتند، بـا ائـمه(ع) مـخالـفت کرده انـد و هـر آن چـه را که از ایشان(ع) شنیده انـد حتی 
چیزهـایی که ائـمه نـقلشان را بـر ایشان مـمنوع کرده انـد بـازگـو نـموده انـد؟ و حـال آن که 
اینها در فـرمـان بـرداری از ائـمه(ع) و الـتزام بـه حـدودی که آنـها بـرایشان تـرسیم 

کرده اند، به منتهی درجه ی اخلاص رسیده اند. 
 

ثــم إنّ ھــذه الــقاعــدة الــتي تــبناھــا الســید الــخوئــي (رحــمھ الله) 
وطـرحـھا كـأنـھا مـن الـیقینیات المسـلمة بـقولـھ: (بـأصـالـة عـدم الـنقل 
یـثبت أنـھ كـذلـك) ھـي قـاعـدة عـقلیة وظـنیة فـي أحـسن أحـوالـھا وھـي 
عـند السـید الـخوئـي كـذلـك، وإلا فـإن بـعض الـفقھاء (الـسنة والشـیعة) 
یـنفیھا جـملة وتـفصیلاً. وعـلى الـقول بـأنـھا ظـنیة فـإن الـكلام ھـنا فـي 
الـعقائـد، والـظن لا یـغني عـن الـحق شـیئاً فـي الـعقائـد، قـال تـعالـى: 
﴿وَمَـا یـَتَّبعُِ أكَْـثرَُھـُمْ إلاَِّ ظَـناًّ إنَِّ الـظَّنَّ لا یـُغْنيِ مِـنَ الْـحَقِّ شَـیْئاً إنَِّ اللهََّ 

عَلیِمٌ بمَِا یفَْعَلوُنَ﴾ ([542])، فلابد من الیقین في العقائد. 
عـلاوه بـر این، قـاعـده ی «بـا اصـالـت عـدم نـقل ثـابـت می شـود که چنین اسـت» که 
سید خـویی(رحـمة الـله علیه) اسـتوار می کند و آن را چـنان مـطرح می نـماید که گـویی 
از یقینیّات مسـلّم اسـت، در بهـترین حـالـت یک قـاعـده ی عقلی و ظنّی می بـاشـد و 



خـود سید خـویی نیز این را قـبول دارد. بـمانـد که بـرخی فـقها (چـه سنی و چـه شیعه) 
آن را بـه صـورت کلی و جـزئی نفی می کنند. بـا تـوجـه بـه این که این قـاعـده ظنی اسـت 
و از سـوی دیگر اینجا صـحبت از عـقاید اسـت و ظـن و گـمان در عـقاید نمی تـوانـد جـای 
حـق را بگیرد. خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: «بیشترشـان فـقط تـابـع گـمانـند، و گـمان 
گــاه  نمی تــوانــد جــای حــق را بگیرد، هــر آینه خــداونــد بــه کاری که می کنند آ

است»[543] ؛ پس در مسایل اعتقادی باید علم و یقین حاصل شود. 
 

وكـأن السـید الـخوئـي (رحـمھ الله) نسـي قـولـھ فـي كـتابـھ ھـذا نـفسھ 
(الـبیان) عـندمـا رد خـبر الآحـاد صـحیح الـسند بـقولـھ: (إن أخـبار 
الآحـاد لا تـفید عـلماً ولا عـملاً) الـبیان ([544])، فـبربـكم أیـھما أولـى 
أن یـعتمد عـلیھ ظـن یسـتند إلـى قـول مـعصوم، أم ظـن یسـتند إلـى 

عقول بعض بني آدم الناقصة ؟ 
گــویی سید خــویی(رحــمة الــله علیه) کلام خــودش در همین کتاب (البیان) را 
فـرامـوش کرده اسـت؛ آنـگاه که یک خـبر واحـد صحیح الـسّند را بـا عـبارت «خـبر واحـد 
اطمینان آور و مفید عــلم و عملی نیست» رد می کند[545]. شــما را بــه خــدایتان 
سـوگـند، کدام یک سـزاوارتـر اسـت که بـر آن تکیه شـود: گـمانی که بـه قـول مـعصوم 

مستند است، یا گمانی که به عقول ناقص برخی انسان ها استناد دارد؟ 
 

 ً فـإذا كـان السـید الـخوئـي (رحـمھ الله) لا یـعتمد عـلى مـا یـعتبره ظـنا
مسـتنداً إلـى قـول مـعصوم فـي الـعقائـد، فـالأولـى بـھ أن لا یـعتمد عـلى 
ظـن مسـتند إلـى دلـیل عـقلي ظـنـي، فـرد ھـكذا ظـن أولـى وأحـجى، 
وإن لـم یـعتبر السـید الـخوئـي نـتیجة ھـذا الـبحث عـبارة عـن إرسـاء 
قـانـون سـتبنى عـلیھا اعـتقادات تـتعلق بـالـتوحـید، ومـن ثـم قـال بـقبول 



الـظن ھـنا فـكان عـلیھ الالـتفات إلـى أن مـا تـصوره ظـناً مسـتنداً إلـى 
قـول الـباقـر (ع) الـمتقدم أولـى أن یـأخـذ بـھ مـن ظـن یسـتند إلـى قـاعـدة 

واستنتاج عقول ناقصة غیر معصومة. 
اگـر سید خـویی(رحـمة الـله علیه) در عـقاید، آنـچه را که گـمانی مسـتند بـه قـول 
مـعصوم بـرمی شـمارد، قـابـل اعـتماد نمی دانـد پـس اولی آن اسـت که بـر گـمان مسـتند 
بــه دلیل عقلی ظنی هــم اعــتماد نــورزد و نــپذیرفــتن چنین ظنّی، شــایسته تــر و 
عـاقـلانـه تـر اسـت و اگـر سید خـویی نتیجه ی چنین تحقیقی را که عـبارت از تحکیم 
پـایه هـایی بـرای قـانـونی اسـت که بـراسـاس آن بـنا می شـود بـرای اعـتقادات تـوحیدی 
مـعتبر نمی دانـد، از چـه روی در اینجا بـه قـبول ظـن و گـمان نـظر داده اسـت در حـالی 
که بـرحسـب تـصور وی نـظر ظنی مسـتند بـه قـول امـام بـاقـر (ع) که پیشتر اشـاره شـد 
وجـود داشـته اسـت، ایا اولی نـبوده اسـت که آن را در مـقابـل ظنّی که مسـتند بـر قـاعـده 

و استنتاج عقل های ناقص غیرمعصوم است، ترجیح دهد؟! 
 

قوـل السیـد الخـوئيـ: (الثـانيـ: إن لفـظ الجلالة لمـا لھـ منـ معـنى لا 
یسـتعمل وصـفاً، فـلا یـقال الـعالـم الـھ، الـخالـق الله. عـلى أن یـراد بـذلـك 
تـوصـیف الـعالـم والـخالـق بـصفة كـونـھ الله وھـذه آیـة كـون لـفظ الـجلالـة 
جـامـداً. وإذا كـان جـامـداً كـان عـلماً لا مـحالـة، فـان الـذاھـب إلـى إنـھ 

اسم جنس فسّره بالمعنى الاشتقاقي) ([546]). 
 کلام سید خــویی: «دوم: لــفظ جــلالــه بــه هــر مــعنایی که در نــظر بگیرید، بــه 
صـورت وصـف اسـتعمال نمی شـود، مـثلاً نمی تـوان الـعالـم الـله و الـخالـق الـله گـفت و بـه 
این صـورت عـالـم و خـالـق را بـا کلمه ی الـله تـوصیف نـمود و وصـف قـرار نـگرفـتن 
کلمه ی الـله دلیل بـر جـامـد بـودن لـفظ جـلالـه اسـت و چـون جـامـد بـودن آن ثـابـت 



گــردید، بــه نــاچــار بــاید عَــلَم و نــام اخــتصاصی بــاشــد و کسانی آن را اســم جــنس 
می دانند، تلویحاً آن را مشتق فرض گرفته اند»[547]. 

 

أقـول: الـوصـف ھـو تـوضـیح وبـیان وتـعریـف ، والسـید الـخوئـي 
(رحـمھ الله) اسـتخدم الـمغالـطة فـي ھـذا الـمقام، فـصحیح أنّ الله لا یـقع 
وصـفاً لاسـم الـخالـق أو الـعالـم ولـكنھ یـقع وصـفاً لـ (ھـو) قـال تـعالـى: 
﴿قـُـلْ ھـُـوَ اللهَُّ﴾؛ وذلــك لأنّ الــعالــم والــخالــق ھــي تــوضــیح وبــیان 
وتــعریــف لــلذات الإلھــیـة أو (الله)، ولــكن الــذات الإلھــیة أو (الله) 
تـوضـیح وبـیان وتـعریـف لـ (ھـو) أو الإسـم الأعـظم أو الـكنھ والـحقیقة 
، حـیث إن الـكنھ والـحقیقة تجـلت بـالـذات الإلھـیة أو الله لـمواجـھة 

الخلق أي لیعرف سبحانھ وتعالى ، ولذلك قال تعالى : 
 می گـویم: وصـف یعنی تـوضیح و شـرح و تـعریف، و سید خـویی(رحـمة الـله علیه) 
در این مـقام از مـغالـطه اسـتفاده کرده اسـت. درسـت آن اسـت که گـفته شـود الـله 
وصفی بـرای اسـم خـالـق یا عـالـم نیست، لیکن وصفی بـرای «هـو» بـه شـمار می رود. 
خـدای تـعالی می فـرمـاید: «بـگو: او اسـت خـدای یکتا»  و این از آن رو اسـت که عـالِـم 
و خـالِـق، تـوضیح و شـرح و تـعریفی بـرای ذات الهی یا «الـله» می بـاشـند ولی ذات 
الهی یا «الـله» تـوضیح و شـرح و تـعریفِ «هـو» یا اسـم اعـظم یا کُنه و حقیقت اسـت، 
زیرا کُنه و حقیقت بـرای مـواجـه شـدن بـا خـلق، بـا ذات الهی یا الـله جـلوه گـر شـده اسـت 

تا از این طریق خداوند سبحان شناخته شود؛ لذا حق تعالی می فرماید: 
 

- ﴿قلُْ ھوَُ اللهَُّ أحََدٌ﴾([548]). 
«بگو او است خداي یکتا»[549].

 



ا یخَْـلقُُ مَـا یـَشَاءُ سُـبْحَانـَھُ  - ﴿لـَوْ أرََادَ اللهَُّ أنَْ یتََّخِـذَ وَلـَداً لاصْـطفَىَ مِـمَّ
ھوَُ اللهَُّ الْوَاحِدُ الْقھََّارُ﴾([550]). 

«اگـر خـدا می خـواسـت بـرای خـود فـرزنـدی بـرگیرد، از میان مخـلوقـات خـود هـر چـه 
را که می خواست برمی گزید، منزّه است، او است خدای یکتای قهار»[551]. 

  
حْـمَنُ  - ﴿ھـُوَ اللهَُّ الَّـذِي لا إلِـَھَ إلاَِّ ھـُوَ عَـالـِمُ الْـغَیْبِ وَالـشَّھاَدَةِ ھـُوَ الـرَّ

حِیمُ ﴾([552]).  الرَّ
«او اسـت خـدای یگانـه. هیچ خـدایی جـز او نیست. دانـای نـهان و آشکار اسـت. او 

بخشاینده و مهربان است»[553]. 
 

ــلامُ الْــمُؤْمِــنُ  ـذِي لا إلِـَـھَ إلاَِّ ھـُـوَ الْــمَلكُِ الْــقدُُّوسُ السَّ - ﴿ھـُـوَ اللهَُّ الَّـ
ا یشُْــرِكُــونَ ﴾ الْمُھـَـیْمِنُ الْــعَزِیــزُ الْــجَبَّارُ الْــمُتكََبِّرُ سُــبْحَانَ اللهَِّ عَــمَّ

 .([554])
«او اسـت خـدای یگانـه که هیچ خـدای دیگری جـز او نیست، فـرمـانـروا اسـت، پـاک 
اسـت، عـاری از هـر عیب اسـت، ایمنی بـخش اسـت، نگهـبان اسـت، پیروزمـند اسـت، 
بـاجـبروت اسـت و بـزرگـوار اسـت و از هـر چـه بـرای او شـریک قـرار می دهـند مـنزّه 

است»[555]. 
 

رُ لـَھُ الأَْسْـمَاءُ الْـحُسْنىَ یسَُـبِّحُ لـَھُ  - ﴿ھـُوَ اللهَُّ الْـخَالـِقُ الْـباَرِئُ الْـمُصَوِّ
مَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَھوَُ الْعَزِیزُ الْحَكِیمُ﴾([556]).  مَا فيِ السَّ

«او اسـت خـدایی که آفـریدگـار اسـت، صـورت بـخش اسـت، اسـم هـای نیکو از آنِ او 
اسـت، هـر چـه در آسـمان هـا و زمین اسـت تسـبیح گـوی او اسـت و او پیروزمـند و حکیم 

است»[557]. 



 

أي مـن أراد أن یـعرف الـحقیقة والـكنھ فـلیتوجـھ إلـى تجـلیھا وھـي 
الـذات الـمقدسـة أي الله، وقـد تـبین أن إسـم الله وقـع وصـفاً فـي كـل 
الآیـات الـمتقدمـة، والأصـح أن یـقال فـي كـل أسـماء الله أنـھا بـمقام 

الوصف ولیست وصفاً كسواھا. 
یعنی کسی که می خـواهـد حقیقت و کُنه را بـشناسـد، بـاید بـه تجـلی آن، که ذات 
مـقدس یا الـله اسـت روی آورد. پیشتر روشـن شـد که اسـم الـله وصفی در کل آیات 
قبلی اسـت، و صحیح تـر آن اسـت که این مـطلب دربـاره ی تـمام اسـما الهی گـفته شـود 

که در مقام چنین توصیفی هستند و وصفی مانند سایر وصف ها نمی باشند. 
 

قـول السـید الـخوئـي: (الـثالـث: إن لـفظ الـجلالـة لـو لـم یـكن عـلماً لـما 
كـانـت كـلمة (لا إلـھ إلا الله) كـلمة تـوحـید، فـإنـھا لا تـدل عـلى الـتوحـید 
بـنفسھا حـین إذ كـما لایـدل عـلیھ قـول لا الـھ إلا الـرزاق، أو الـخالـق، 
أو غـیرھـما مـن الألـفاظ الـتي تـطلق عـلى الله سـبحانـھ، ولـذلـك لا یـقبل 

إسلام من قال بإحدى ھذه الكلمات) ([558]). 
 سید خـویی گـفته اسـت: «سـوم: اگـر لـفظ جـلالـه عَـلَم (و نـام اخـتصاصی خـدا) 
نـبود، «لا الـه الا الـله» کلمه ی تـوحید نـامیده نمی شـد و نمی تـوانسـت بـه تـنهایی بـر 
تـوحید و یگانگی خـداونـد دلالـت کند، چـنان که جـملات «لا الـه الا الـرزاق» و «لا الـه 
الا الـخالـق» و امـثال اینها که بـه خـداونـد سـبحان اطـلاق می شـونـد، بـه تـوحید خـداونـد 
دلالـت نـدارنـد و از این رو اسـت که کسی که (فـقط) یکی از این جـملات را بـگوید، 

اسلامش پذیرفته نیست»[559]. 
 



أقوـل: إنھـ لوـ كاـن إسمـ الله علـماً جاـمدـاً لمـ تكـن كلـمة (لا إلھـ إلا 
 ً الله) كـلمة الـتوحـید، فـالسـید الـخوئـي (رحـمھ الله) قـلب الأمـور رأسـا
عـلى عـقب وذلـك لأن كـل مـعانـي كـلمة إلـھ - وھـي المسـتثنى مـنھ - 

تحتمل غیره سبحانھ وتعالى وتشمل غیره، وإلیك ھذه المعاني: 
می گـویم: اگـر اسـم خـدا عَـلَم جـامـد بـود، «لا الـه الا الـله» کلمه ی تـوحید نمی بـود. 
سید خـویی(رحـمة الـله علیه) قـضایا را کامـلاً بـرعکس کرده اسـت زیرا تـمام مـعانی 
کلمه «الــه»  ـکه مســتثنی مــنه اســت ـ غیر خــدای ســبحان و مــتعال را نیز شــامــل 

می شود و در بر می گیرد. به این معانی دقت نمایید: 
 

١- الـخفاء (حـقیقة محـمد خـفیة عـن الخـلق لا یـعرفـھ  تـمام الـمعرفـة 
إلا الله). 

۱- خـفا: حقیقت حـضرت محـمد (ص) از خـلق پـوشیده و مخفی اسـت و هیچ 
کس جز خدا او را تمام و کمال نمی شناسد. 

 
٢- التحیر (وحقیقة محمد تحیرت فیھا العقول). 

۲- سـرگشـتگی (التحیّر): عـقل هـا در حقیقت حـضرت محـمد (ص) حیران و 
سرگشته اند. 

 

 
٣- الغیبة عن الأبصار (والأرواح غائبة عن الأبصار). 

۳- نهان ماندن از دیدگان: ارواح از دیده ها مخفی هستند. 
  



٤- الــتعبد (وھــو الــخضوع إلــى الــغیر والائــتمار بــأمــره ، 
والـملائـكة أیـضاً مـأمـورون بـالـخضوع لـلأنـبیاء والـمرسـلین والائـتمار 

بأمرھم ﴿وَإذِْ قلُْناَ للِْمَلائكَِةِ اسْجُدُوا لآِدَمَ فسََجَدُوا﴾([560]) ). 
۴- بــندگی: خــضوع در بــرابــر غیر و فــرمــان بــرداری نــمودن امــر او اســت، و 
فـرشـتگان نیز بـه خـضوع در بـرابـر انبیا و فـرسـتادگـان و اطـاعـت از اوامـر آنـها مـأمـور و 
مکلف انـد: «وَإِذْ قُـلْنَا لِـلْمَلاَئِـکَةِ اسْجُـدُواْ لآدَمَ فَسَجَـدُواْ»[561] (و بـه فـرشـتگان 

گفتیم: آدم را سجده کنید، پس سجده کردند). 
 

 
٥- الإقـامـة فـي الـمكان (والـحقیقة المحـمدیـة متجـلیة فـي كـل مـكان 

لأن الخلق خلقوا من نوره ). 
۵- جـای گـزیدن در یک مکان: حقیقت محـمدی در هـمه جـا متجـلی اسـت زیرا 

خلایق از نور آن حضرت (ص) آفریده شده اند. 
 

٦- الارتفاع (ومحمد  أیضاً مرتفع نسبة إلى الخلق). 
۶- رفعت: حضرت محمد (ص) نسبت به خلایق در ارتفاع بالاتری قرار دارد. 

 

 
٧- الولھ أو الألھ (وبمحمد أیضاً ولھت قلوب الأولیاء). 

۷- سـرگشـتگی یا تحیّر (الـولـه و الألـه): بـه حـضرت محـمد (ص) نیز قـلوب اولیا 
سرگشته و حیران شده است. 

 



٨- الـرجـوع والـفزع فـي الـحوائـج (وإلـى محـمد  أیـضاً یـفزع فـي 
ـھمُْ إذِْ ظَــلمَُوا أنَْــفسَُھمُْ جَــاءُوكَ فـَـاسْــتغَْفرَُوا اللهََّ  الــحوائــج ﴿وَلـَـوْ أنََّـ

اباً رَحِیماً﴾([562]) ).  سُولُ لوََجَدُوا اللهََّ توََّ وَاسْتغَْفرََ لھَمُُ الرَّ
۸- رو کردن و فــزع در نیازهــا: در حــوایج  بــه ســوی حــضرت محــمد (ص) نیز 
می شـتابـند: «و اگـر بـه هـنگامی که مـرتکب گـناهی شـدنـد نـزد تـو آمـده بـودنـد و از خـدا 
آمـرزش خـواسـته بـودنـد و پیامـبر بـرایشان آمـرزش خـواسـته بـود، خـدا را تـوبـه پـذیر و 

مهربان می یافتند»[563]. 
 

 
٩- الــسكون (وإلــى محــمد تــسكن الــنفوس ﴿وَصَــلِّ عَــلیَْھِمْ إنَِّ 

صَلاتكََ سَكَنٌ لھَمُْ وَاللهَُّ سَمِیعٌ عَلیِمٌ﴾([564]) ). 
۹- آرامـش: بـه سـوی حـضرت محـمد (ص) جـان هـا آرامـش می یابـد و سـاکن 
می شـود: «و بـرایشان دعـا کن، زیرا دعـای تـو مـایه ی آرامـش آنـها اسـت، و خـدا شـنوا و 

دانا است»[565]. 
 

فــالــحق، إن مــعنى كــلمة الــتوحــید أنــھ لا إلــھ إلا الإلــھ الــكامــل 
المسـتغرق لـكل الـكمالات الإلھـیة، الـذي لا یـعتریـھ نـقص أو الإلـھ 
الـذي ھـو نـور لا ظـلمة فـیھ، وھـو الله سـبحانـھ وتـعالـى فـالألـف والـلام 
لاسـتغراق الـكمالات الإلھـیة، أي أنّ كـلمة الـتوحـید نـظیر مـن یـقول 
لا إنـسان إلا الإنـسان أي الإنـسان الـكامـل، أي أنّ الـتعریـف بـالألـف 

واللام یراد منھا استغراق كل الكمالات الإنسانیة. 
حـق آن اسـت که مـعنای کلمه تـوحید این اسـت که «لا الـه الا الالـه» کامـل اسـت 
و دربـرگیرنـده ی تـمام کلمات الهی اسـت، که هیچ نقصی بـه آن راه نـدارد یا خـدایی 
اسـت که نـور بی ظـلمت می بـاشـد و او هـمان الـله سـبحانـه و تـعالی اسـت. الـف و لام 



(ال) بـرای اسـتغراق (کلیت و شـامـل بـودن) کلمات الهی اسـت یعنی کلمه ی تـوحید 
مـانـند این اسـت که گـفته شـود «لا انـسان الا الانـسان» (انـسانی نیست مـگر انـسان) 
که مـراد انـسان کامـل اسـت؛ یعنی مـعرفـه کردن بـا «الـف و لام»، بیان اسـتغراق و 

شمول تمام کمالات انسانی را می رساند. 
 

وعـلى ھـذا فـإن كـلمة الـتوحـید لا إلـھ إلا الله تـبین بـوضـوح أنّ 
الألوھیة المطلقة محصورة بھ سبحانھ وتعالى. 

بـر این اسـاس کلمه ی تـوحید یعنی «لا الـه الا الـله» بـه وضـوح بیان می دارد که 
الوهیّتِ مطلق، منحصر به خداوند سبحان و متعال است. 

 

وأیــضاً: تــبین ضــمناً أن الاتــصاف بــصفة الألــوھــیة الــمقیدة 
بـالافـتقار إلـیھ سـبحانـھ وتـعالـى تـشمل خـاصـة مـن خـلقھ یـفزع إلـیھم فـي 
الـحوائـج أي یـؤلـھ إلـیھم، فـھم یـقضون الـحوائـج بـإذن الله ویخـلقون 
بـإذن الله ویـشفعون بـإذن الله سـبحانـھ وتـعالـى ﴿وَرَسُـولاً إلِـَى بـَنيِ 
ي أخَْـلقُُ لـَكُمْ مِـنَ الـطِّینِ  كُمْ أنَِّـ ي قـَدْ جِـئْتكُُمْ بـِآیـَةٍ مِـنْ رَبِّـ إسِْـرائـیلَ أنَِّـ
كَھـَـیْئةَِ الــطَّیْرِ فـَـأنَْــفخُُ فـِـیھِ فـَـیكَُونُ طَــیْراً بـِـإذِْنِ اللهَِّ وَأبُْــرِئُ الأَْكْــمَھَ 
وَالأَْبْــرَصَ وَأحُْــیيِ الْــمَوْتـَـى بـِـإذِْنِ اللهَِّ وَأنُـَـبِّئكُُمْ بـِـمَا تـَـأكُْــلوُنَ وَمَــا 
خِــرُونَ فـِـي بـُـیوُتـِـكُمْ إنَِّ فـِـي ذَلـِـكَ لآیَـَـةً لـَـكُمْ إنِْ كُــنْتمُْ مُــؤْمِــنیِنَ﴾ تـَـدَّ

 .([566])
همچنین آشکار می سـازد که اتـصاف بـه صـفت الـوهیّتِ مقیّد بـه فـقر و نیازمـندی 
نسـبت بـه خـدای سـبحان و مـتعال، گـروه خـاصی از خـلق خـدا را شـامـل می شـود که 
(دیگران) در حـوایج بـه آنـها رو می کنند یعنی سـرگشـته ی ایشان انـد، و این عـده بـه 
اذن خـدا حـوایج و نیازهـا را بـرآورده می سـازنـد، و بـه اذن خـدا می آفـرینند، و بـه اذن 



خـدا شـفاعـت می کنند: «و فـرسـتاده ای بـه جـانـب بنی اسـرائیل که: مـن بـا معجـزه ای 
از پـروردگـارتـان نـزد شـما آمـده ام بـرایتان از گـل چیزی چـون پـرنـده می سـازم و در آن 
می دمـم، بـه اذن خـدا پـرنـده ای شـود، و کور مـادرزاد را و بـرص گـرفـته را شـفا می دهـم و 
بــه فــرمــان خــدا مــرده را زنــده می کنم و بــه شــما می گــویم که چــه خــورده اید و در 
خـانـه هـای خـود چـه ذخیره کرده اید، اگـر از مـؤمـنان بـاشید، اینها بـرای شـما نـشانـه هـای 

حقانیت من است»[567]. 
 

﴿إذِْ قـَالَ اللهَُّ یـَا عِیسَـى ابْـنَ مَـرْیـَمَ اذْكُـرْ نـِعْمَتيِ عَـلیَْكَ وَعَـلىَ وَالـِدَتـِكَ 
دْتـُكَ بـِرُوحِ الْـقدُُسِ تـُكَلِّمُ الـنَّاسَ فـِي الْمَھْـدِ وَكَھْـلاً وَإذِْ عَـلَّمْتكَُ  إذِْ أیََّـ
نْـجِیلَ وَإذِْ تخَْـلقُُ مِـنَ الـطِّینِ كَھـَیْئةَِ  الْـكِتاَبَ وَالْـحِكْمَةَ وَالـتَّوْرَاةَ وَالأِْ
الــطَّیْرِ بـِـإذِْنـِـي فـَـتنَْفخُُ فـِـیھاَ فـَـتكَُونُ طَــیْراً بـِـإذِْنـِـي وَتـُـبْرِئُ الأَْكْــمَھَ 
وَالأَْبْـرَصَ بـِإذِْنـِي وَإذِْ تخُْـرِجُ الْـمَوْتـَى بـِإذِْنـِي وَإذِْ كَـففَْتُ بـَنيِ إسِْـرائـیلَ 
ذِیـنَ كَـفرَُوا مِـنْھمُْ إنِْ ھـَذَا إلاَِّ سِحْـرٌ  عَـنْكَ إذِْ جِـئْتھَمُْ بـِالْـبیَِّناَتِ فـَقاَلَ الَّـ

مُبیِنٌ﴾([568]). 
«خـدا بـه عیسی بـن مـریم گـفت: نعمتی را که بـه تـو و مـادرت ارزانی داشـته ام یاد 
کن، آن زمـان که بـا روح الـقدس یاریت کردم تـا تـو چـه در گـهواره و چـه در بـزرگـسالی 
سـخن گـویی، و بـه تـو کتاب و حکمت و تـورات و انجیل آمـوخـتم و آنـگاه که بـه امـر 
مـن از گـل چیزی چـون پـرنـده سـاختی و در آن دمیدی و بـه امـر مـن پـرنـده ای شـد و 
کور مـادرزاد و پیسی گـرفـته را بـه فـرمـان مـن شـفا دادی و مـردگـان را بـه فـرمـان مـن از 
گـور بیرون آوردی و چـون بـا این دلایل روشـن نـزد بنی اسـرائیل آمـدی، مـن آنـان را از 
آسیب رسـانـدن بـه تـو بـازداشـتم و از میان شـان کسانی که کافـر بـودنـد گـفتند این جـز 

سحر و جادویی آشکار نیست»[569]. 
 



وقـال تـعالـى: ﴿فـَتبَاَرَكَ اللهَُّ أحَْـسَنُ الْـخَالـِقیِنَ﴾ ([570])، أي إنـھ 
یـوجـد خـالـقون غـیره سـبحانـھ وتـعالـى یخـلقون بـحولـھ وقـوتـھ وھـو 

أحسنھم ؛ لأنھ غني وھم فقراء إلیھ سبحانھ. 
و خــدای مــتعال می فــرمــاید: «در خــور تعظیم اســت خــداونــد، آن بهــترینِ 
آفـرینندگـان»[571] ؛ یعنی غیر از خـداونـد سـبحان و مـتعال آفـرینندگـان دیگری هـم 
وجـود دارنـد که بـه حـول و قـوه ی الهی می آفـرینند و او بـرتـرین آنـها اسـت، چـرا که او 

غنی است و ایشان نسبت به او سبحان و متعال فقیر و نیازمندند. 
 

وقـال تـعالـى: ﴿یـَعْلمَُ مَـا بـَیْنَ أیَْـدِیـھِمْ وَمَـا خَـلْفھَمُْ وَلا یـَشْفعَُونَ إلاَِّ لـِمَنِ 
ارْتـَضَى وَھـُمْ مِـنْ خَشْـیتَھِِ مُـشْفقِوُنَ﴾ ([572])، والآیـات الـدالـة عـلى 

ذلك كثیرة. 
و نیز خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: «می دانـد هـر چـه در بـرابـر آنـها اسـت و هـر چـه 
پشـت سـر آنـها اسـت و آنـان جـز کسانی را که خـداونـد از آنـها خـوشـنود اسـت شـفاعـت 
نمی کنند و از بیم او هـراسـانـند»[573] ؛ و آیاتی که بـر این مـطلب دلالـت می کنند 

فراوان است. 
 

فـعلى مـا تـقدم تـبین أنـھ عـلى الـقول بـأن اسـم الله عـلم جـامـد تـكون 
كـلمة (لا إلـھ إلا الله) لیسـت كـلمة الـتوحـید؛ لأنـھ یـقال لـك ھـذا یـفزع 
إلـیھ فـي الـحوائـج فـھو إلـھ یـؤلـھ إلـیھ فـكلامـك غـیر مسـتقیم؛ لأن مـن 
یـؤلـھ إلـیھم فـي الـحوائـج كـثیر إلا أن تـقدر كـلمة كـامـل مـطلق أو غـني 
مـطلق فـتقول لا إلـھ كـامـل مـطلق إلا الله، وفـي ھـذه الـحالـة نـرد كـلمة 
السـید الـخوئـي (رحـمھ الله) عـلیھ فـنقول: (إن لـفظ الـجلالـة لـو كـان 
عـلماً جـامـداً لـما كـانـت كـلمة لا إلـھ إلا الله كـلمة الـتوحـید فـإنـھا لا تـدل 

على التوحید بنفسھا حینئذ). 



بـنا بـر آنـچه بیان شـد، روشـن شـد این گـفته که اسـم الـله عَـلَمِ جـامـد اسـت، بـاعـث 
می شـود کلمه ی «لا الـه الا الـله» کلمه ی تـوحید نـباشـد؛ زیرا بـه شـما گـفته می شـود 
که در حـوایج بـه او پـناه بـرده می شـود پـس او الهی اسـت که سـرگشـته ی او می شـونـد؛ 
پـس کلام شـما غیرمسـتقیم اسـت؛ چـرا که بـه کسی در حـوایج بسیار بـه او پـناه بـرده 
نمی شـود مـگر اینکه کلمه ی کامـل مـطلق یا غنی مـطلق تـقدیر شـود؛ پـس بـاید بـگویی 
«لا الـه کامـل مـطلق الا الـله» (هیچ خـدای کامـل مطلقی نیست مـگر الـله). در این 
حـالـت مـا بـه سـخن سید خـویی(رحـمة الـله علیه) پـاسـخ می دهیم و می گـوییم: «اگـر 
لـفظ جـلالـه عَـلَم جـامـد بـاشـد، کلمه ی لا الـه الا الـله کلمه ی تـوحید نـخواهـد بـود زیرا 

در این صورت این کلمه به تنهایی بر توحید دلالت نمی کند». 
 

قـال الإمـام الـرضـا (ع): (حـدثـنا أبـي الـعبد الـصالـح مـوسـى بـن 
جـعفر، قـال: حـدثـني أبـي الـصادق جـعفر بـن محـمد، قـال: حـدثـني أبـي 
أبـو جـعفر بـن عـلي بـاقـر عـلوم الأنـبیاء، قـال: حـدثـني أبـي عـلي بـن 
الحسـین سـید الـعابـدیـن، حـدثـني أبـي سـید شـباب أھـل الـجنة الحسـین، 
قـال: حـدثـني أبـي عـلي بـن أبـي طـالـب ، قـال: سـمعت الـنبي  یـقول: 
سـمعت جـبرائـیل یـقول: قـال الله جـل جـلالـھ: إنـى أنـا الله لا إلـھ إلا أنـا 
فـاعـبدونـي، مـن جـاء مـنكم بـشھادة أن لا إلـھ إلا الله بـالإخـلاص دخـل 

في حصني، ومن دخل في حصني أمن من عذابي) ([574]). 
امـام رضـا (ع) فـرمـود: «پـدرم عـبد صـالـح مـوسی بـن جـعفر (ع) بـه مـن گـفت: پـدرم 
صـادق جـعفر بـن محـمد (ع) بـه مـن گـفت: پـدرم ابـو جـعفر بـن علی بـاقـر عـلوم انبیا (ع) 
بـه مـن گـفت: پـدرم علی بـن حسین (ع) سید الـعابـدین بـه مـن گـفت: پـدرم سید 
جـوانـان بهشـت حسین (ع) گـفت: پـدرم علی بـن ابی طـالـب (ع) بـه مـن گـفت: شنیدم 
پیامـبر (ص) می گـوید: شنیدم جـبرئیل می گـوید: خـداونـد جـل جـلالـه فـرمـود: مـن آن 



خـدای یکتایی هسـتم که جـز مـن خـدایی نیست؛ پـس تـنها مـرا پـرسـتش کنید. هـر 
کس از شـما بـه اخـلاص، یکتایی مـرا گـواهی دهـد (لا الـه الا الـله) در دژ مـن جـای 
خــواهــد گــرفــت و آن کس که در دژ مــن داخــل شــود از کیفر مــن ایمن خــواهــد 

بود»[575]. 
 

وقـال (ع): (سـمعت أبـي مـوسـى بـن جـعفر یـقول: سـمعت أبـي 
جـعفر بـن محـمد یـقول: سـمعت أبـي محـمد بـن عـلي یـقول: سـمعت 
أبـي عـلي بـن الحسـین یـقول: سـمعت أبـي الحسـین بـن عـلي یـقول: 
سـمعت أبـي أمـیر الـمؤمـنین عـلي بـن أبـي طـالـب  یـقول: سـمعت الـنبي  
یـقول: سـمعت الله عـز وجـل یـقول: لا إلـھ إلا الله حـصني فـمن دخـل 
حـصني أمـن مـن عـذابـي، قـال: فـلما مـرت الـراحـلة نـادانـا: بشـروطـھا 

وأنا من شروطھا) ([576]). 
و همچنین (ع) فـرمـود: «شنیدم پـدرم مـوسی بـن جـعفر (ع) می گـوید: شنیدم 
پـدرم جـعفر بـن محـمد (ع) می گـوید: شنیدم محـمد بـن علی (ع) می گـوید: شنیدم 
پــدرم علی بــن حسین (ع) می گــوید: شنیدم پــدرم حسین بــن علی (ع) می گــوید: 
شنیدم پـدرم علی بـن ابی طـالـب (ع) می گـوید: شنیدم پیامـبر (ص) می گـوید: شنیدم 
خـداونـد عـزّوجـلّ می فـرمـاید: «لا الـه الا الـله دژ مـن اسـت. پـس هـر کس در دژ مـن 
جـای گیرد، از عـذاب مـن ایمن خـوهـد شـد». (راوی) گـفت: هـنگامی که مـرکب راه 
افـتاد، مـا را نـدا داد و فـرمـود: «بشـروطـها و انـا مـن شـروطـها» (بـا شـرایطی و مـن از 

جمله شروط آن هستم»[577]. 
 

یـعني قـالـھا بـالـعمل أي أن یـكون مـمن شـملھم الحـدیـث الـقدسـي: 
(مـن تـقرب إلـي بـالـفرائـض كـان یـدي وعـیني ...)، ومـمن شـملھم 



الحـدیـث الـقدسـي: (عـبدي أطـعني تـكن مـثلي تـقل للشـيء كـن فـیكون). 
ویكـون ممـن یخـاطبـھم الجلـیل كمـا فيـ الحدـیثـ القـدسيـ: (أناـ حيـ لا 
أمـوت وقـد جـعلتك حـیاً لا تـموت أنـا أقـول للشـيء كـن فـیكون وقـد 

جعلتك تقول للشيء كن فیكون). 
یعنی کسی که این عـبارت را بـا عـمل بـگوید، یعنی جـزو کسانی بـاشـد که مـشمول 
این حـدیث قـدسی هسـتند: «کسی که بـا انـجام واجـبات بـه مـن نـزدیک شـود، دسـت 
مـن و چـشم مـن اسـت....» و کسانی که مـشمول این حـدیث قـدسی هـم هسـتند: 
«بـنده ام! مـرا اطـاعـت کن تـا هـمانـند مـن شـوی، بـه چیزی می گـویی بـاش، می شـود» و 
جـزو کسانی بـاشـند که خـدای جـلیل آنـها را طـبق حـدیث قـدسی خـطاب قـرار می دهـد: 
«مـن زنـده ای هسـتم که نمی میرم و تـو را نیز زنـده ای که نمی میرد گـردانیده ام. مـن بـه 
چیزی می گــویم بــاش، می شــود، و تــو را نیز چنین کرده ام که بــه چیزی می گــویی 

باش و می شود». 
 

فـالـمطلوب مـن الـعبد أن یـكون صـورة لـولـي الله وخـلیفتھ فـي 
أرضـھ فـنقص مـرتـبة أو مـقام أكـید إنـھ عـذاب مـن الله وإن كـان الـعبد 
مـن أھـل الـجنة؛ لأنـھ نسـبة إلـى مـن فـوقـھ مـعذب وفـاقـد لـكمال كـان 
مـمكناً أن یـتحصلھ، فـالأمـن مـن الـعذاب یـتحقق بـأن یـكون الـعبد مـثل 
الله ویـد الله وعـین الله ویـقول للشـيء كـن فـیكون وحـي لا یـموت، قـال 
مَاوَاتِ وَمَـنْ فـِي  ورِ فـَصَعِقَ مَـنْ فـِي الـسَّ تـعالـى: ﴿وَنـُفخَِ فـِي الـصُّ
الأَْرْضِ إلاَِّ مَـنْ شَـاءَ اللهَُّ ثـُمَّ نـُفخَِ فـِیھِ أخُْـرَى فـَإذَِا ھـُمْ قـِیاَمٌ یـَنْظرُُونَ﴾

 .([578])
آنـچه از بـنده خـواسـته شـده این اسـت که صـورت ولیّ خـدا و جـانشین خـدا در 
زمینش بـاشـد. نـقصِ مـرتـبه و مـقام قـطعاً عـذابی از جـانـب خـدا اسـت، حتی اگـر بـنده از 
اهـل بهشـت بـاشـد زیرا وی نسـبت بـه مـافـوقـش مـعذّب اسـت و کمالی را از دسـت داده 



اسـت که می تـوانسـته آن را تحصیل کند. ایمن مـانـدن از عـذاب، این گـونـه مـحقق 
می شـود که بـنده مـانـند خـدا، دسـت خـدا و چـشم خـدا بـاشـد و بـه چیزی بـگوید بـاش 
بـشود و زنـده ای نـامیرا گـردد. حـق تـعالی می فـرمـاید: «و در صـور دمیده شـود پـس هـر 
که در آسـمان هـا و هـر که در زمین اسـت جـز آنـها که خـداونـد بـخواهـد، بیهوش 
می شـــونـــد و بـــار دیگر در آن دمیده شـــود، نـــاگـــهان از جـــای بـــرمی خیزنـــد و 

می نگرند»[579]. 
 

وقـال تـعالـى: ﴿لا یـَذُوقـُونَ فـِیھاَ الْـمَوْتَ إلاَِّ الْـمَوْتـَةَ الأُْولـَى وَوَقـَاھـُمْ 
عَذَابَ الْجَحِیمِ﴾([580]). 

و نیز فـرمـوده اسـت: «در آنجا طعم مرگ را نمی چشند، مگر همان مرگ نخستین، و آنها را خدا از عذاب جهنم نگه 
داشته است»[581].

 

وھـذه تـتحقق بـأن یـقول الـعبد بـالـفعل والـعمل لا إلـھ إلا الله، وقـولـھا 
یـكون بـمتابـعة ولـي الله وخـلیفتھ فـي أرضـھ فـي كـل حـركـة وسـكنة 
وكــما قــال الإمــام الــرضــا (ع): (بشــرطــھا وشــروطــھا وأنــا مــن 

شروطھا). 
و این هـنگامی مـحقق می شـود که بـنده بـا کردار و گـفتار «لا الـه الا الـله» بـگوید و 
این گـفتن بـا پیروی در تـمام حـرکات و سکنات از ولیّ خـدا و جـانشین او در زمینش 
صـورت می بـندد؛ هـمان طـور که امـام رضـا (ع) فـرمـود: «بـا شـرایط آن، و مـن از 

شرط های آن هستم». 
 

فـتبین أن قـول لا إلـھ إلا الله یـكون بـتحصیل أسـماء الله الـحسنى أي 
أن یتحـلى بـھا الـعبد أي أن یـكون ھـو أسـماء الله الـحسنى، أي أن 



یـكون الـعبد الله فـي الخـلق، فـیكون مـصداقـاً لـمن أحـصى أسـماء الله 
الـحسنى ودخـل الـجنة، جـنة الـحق وجـنة أسـماء الله وجـنة إسـم الله، 
فـتبین إن خـیر مـا قـال رسـول الله  والـنبیون مـن قـبلھ لا إلـھ إلا الله، 
وتـبین إن إسـم الله لـیس عـلماً جـامـداً كـما تـوھـم السـید الـخوئـي (رحـمھ 
الله) ومـن تـابـعھ فـي قـولـھ، بـل وتـبین أن لا إلـھ إلا الـرازق، ولا إلـھ 
إلا الـخالـق كـلمات تـوحـید؛ لأنـھ سـبحانـھ الـخالـق والـرازق الـمطلق 
الـذي لا یـحتاج إلـى غـیره، ولـكن لا إلـھ إلا الله أكـملھا وخـیرھـا ؛ 
لأنـھا تـوحـید مـن كـل الـجھات كـما قـال : (خـیر مـا قـلت والـنبیون مـن 

قبلي لا إلھ إلا الله). 
روشـن شـد که عـبارت لا الـه الا الـله بـا بـه دسـت آوردن نـام هـای نیکوی خـداونـد 
عملی می گـردد، یعنی این که بـنده بـه این اسـامی نیکو آراسـته شـود، یعنی او خـودش 
نـام هـای نیکوی خـداونـد شـود، یعنی این که بـنده «الـله فی الخـلق» (خـدا در خـلق) 
بـاشـد و درنتیجه مـصداق کسی گـردد که نـام هـای نیکوی خـداونـد را بـه دسـت آورده و 
بـه بهشـت وارد شـده اسـت؛ بهشـتِ حـق و بهشـتِ اسـماء الـله و بهشـتِ اسـم الـله. پـس 
مـشخص شـد که لا الـه الا الـله بـرتـرین چیزی اسـت که پیامـبر خـدا (ص) و پیامـبران 
قـبل از او بـر زبـان رانـده انـد و نیز آشکار شـد که بـر خـلاف پـندار سید خـویی(رحـمة الـله 
علیه) و کسانی که پیرو عقیده ی اویند، اسـم الـله عَـلَم جـامـد نیست، و نیز روشـن شـد 
که «لا الــه الا الــرزاق» و «لا الــه الا الــخالــق» نیز کلمات تــوحیدنــد زیرا خــدای 
سـبحان خـالـق و رازق مطلقی اسـت که بـه غیر خـود نیاز نـدارد؛ ولی «لا الـه الا الـله» 
کامـل تـرین و بـرتـرین آنـها می بـاشـد؛ زیرا از هـمه ی جـهات، تـوحید اسـت. هـمان  گـونـه 
که پیامبـر (ص) فرـموـد: «بهتـرین چیزی که منـ و پیامبـران قبـل از منـ گفته ایم لا 

اله الا الله است». 
 



قــول الســید الــخوئــي (رحــمھ الله) (الــرابــع: إن حــكمة الــوضــع 
تـقتضي وضـع لـفظ لـلذات الـمقدســة ،كـما تـقتضي الـوضـع بـازاء 
سـائـر الـمفاھـیم. ولـیس فـي لـغة الـعرب لـفظ مـوضـوع لـھا غـیر لـفظ 

الجلالة ، فیتعین أن یكون ھو اللفظ الموضوع لھا. 
Ÿ کلام سید خــویی(رحــمة الــله علیه): «چــهارم: حکمت در وضــع (اســما و 
الـفاظ) اقـتضا مـیکند هـمان طـور که بـرای هـر مـفهومی نـامـی مـعین شـده اسـت، بـرای 
ذات مـقدس پـروردگـار نـیز اسـم خـاص و مـشخصی مـعین گـردد و مـیدانـیم که در زبـان 
عـرب لـفظ دیـگری غیر از لـفظ جـلالـه بـرای ذات مـقدس، وضـع و مـنظور نـگردیـده 
اسـت. از ایـن جـا مـعلوم مـیشـود که لـفظ «الـلّه» بـه ایـن مـنظور وضـع گـردیـده اسـت و نـام 

اختصاصی خداوند میباشد. 
 

إن قـلت: إن وضـع لـمعنى یـتوقـف عـلى تـصور كـل مـنھما، وذات 
الله سـبحانـھ یسـتحیل تـصورھـا، لإسـتحالـة إحـاطـة الـممكن بـالـواجـب، 

فیمتنع وضع لفظ لھا. 
شـایـد گـفته شـود که وضـع و تـعیین یک لـفظ در بـرابـر یک مـعنی مـتوقـف و مشـروط 
بـر ایـن اسـت که واضـع و تـعیین کننده، لـفظ و مـعنی را مسـتقلاً در ذهـن خـود حـاضـر و 
تـصور کند، ولـی تـصور مـعنی ذات الـله سـبحان امکان پـذیـر نیسـت، زیـرا بشـر (که یک 
مـوجـود ممکن و محـدود اسـت)، نـمیتـوانـد بـه وجـود خـدا که واجـب و بـیپـایـان اسـت 
احـاطـه داشـته بـاشـد و آن را در ذهـن خـود تـصور کند تـا نـامـی بـرای او وضـع کند؛ بـه 

این ترتیب نمی توان لفظی برای آن وضع نمود. 
 

 ً ولـو قـلنا بـأنّ الـواضـع ھـو الله - ولا یسـتحیل عـلیھ أن یـضع اسـما
لـذاتـھ لأنـھ مـحیط بـھا - لـما كـانـت لھـذا الـوضـع فـائـدة؛ لإسـتحالـة أن 



یسـتعملھ المخـلوق فـي مـعناه، فـإن الإسـتعمال أیـضاً یـتوقـف عـلى 
تصور المعنى كالوضع على إن ھذا القول باطل في نفسھ. 

و اگـر گـفته شـود که واضـع لـفظ «الـلّه» بـه مـعنای ذات اقـدس خـداونـد، خـود 
خـداونـد اسـت  ـکه این مـحال اسـت که بـتوانـد بـرای ذات خـودش اسمی وضـع کند 
چـون او محیط بـه آن اسـت ـ در این صـورت چـه فـایده ای خـواهـد داشـت؟ (عـلاوه بـر 
مـرحـله ی وضـع و تـعیین) در مـرحـله ی اسـتعمال هـم بـایـد مـعنی در ذهـن گـویـنده، 
تـصوّر و حـاضـر گـردد و کاربـرد آن نیز مشـروط بـه تـصوّر معنی خـواهـد شـد درسـت مـانـند 

وضع آن و بر این اساس، این گفته به خودی خود باطل می شود. 
 

قـلت: وضـع الـلفظ بـازاء الـمعنى یـتوقـف عـلى تـصوره فـي الجـملة، 
ولـو بـالإشـارة إلـیھ. وھـذا أمـر مـمكن فـي الـواجـب وغـیره. والمسـتحیل 
ھوـ تصـور الوـاجبـ بكـنھھ وحقـیقتھ. وھذـا لایعـتبر فيـ الوـضعـ ولا 
فـي الاسـتعمال. ولـو اعـتبر ذلـك امـتنع الـوضـع والاسـتعمال فـي 
الـموجـودات الـممكنة الـتي لا یـمكن الإحـاطـة بـكنھھا: كـالـروح والـملك 
والـجن . ومـما لایـرتـاب فـیھ أحـد انـھ یـصح اسـتعمال اسـم الإشـارة أو 
الـضمیر ویـقصد بـھ الـذات الـمقدسـة، فـكذلـك یـمكن قـصدھـا مـن الـلفظ 
الـموضـوع لـھا. وبـما ان الـذات الـمقدسـة مسـتجمعة لجـمیع صـفات 
الـكمال، ولـم یلحـظ فـیھا - فـي مـرحـلة الـوضـع - جـھة مـن كـمالاتـھا 
دون جـھة صـح أن یـقال: لـفظ الـجلالـة مـوضـوع لـلذات المسـتجمعة 

صفات الكمال …) ([582])، انتھى كلام السید الخوئي. 
می گـویم: وضـع نـمودن لـفظی در بـرابـر مـعنا، مـتوقـف بـر ایـن اسـت که آن مـعنی 
اجـمالاً ولـو بـه وسـیله ی اشـاره و تـقریـبی در ذهـن گـویـنده، تـصویـر و حـاضـر شـود و ایـن 
نـوع تـصوّر اجـمالـی، هـم از واجـب الـوجـود و ذات اقـدس الهـی امکان پـذیـر اسـت و هـم 
از غـیر او. و امـا آنـچه تـصورش مـحال مـیبـاشـد، تـصور حـقیقی از کُنه و حقیقت او 



اسـت، در صـورتـی که چـنین تـصور دقیقی نـه در وضـع و تـعیین الـفاظ لازم اسـت و نـه 
در اسـتعمال و اگـر چـنین تـصور دقـیق و هـمه جـانـبه لازم بـود، مـسألـه ی نـام گـذاری نـه 
تــنها در خــداونــد بــه اشکال بــرمــیخــورد بلکه تــعیین الــفاظ و نــام گــذاری در تــمام 
مـوجـودات و حـقایـقی که چـگونـگی و حـقیقت هسـتی آنـها بـرای بشـر کامـلا روشـن و 
قـابـل درک نیسـت، مـانـند فـرشـته، جـن و روح نیز مـحال مـیگـردیـد. نکته دیـگر ایـن 
اسـت که هـیچ کس نـمیتـوانـد شک و تـردیـد داشـته بـاشـد در ایـن که بـه کار بـردن اسـم 
اشـاره و ضـمیر بـرای اشـاره بـه ذات مـقدس پـروردگـار صـحیح و درسـت اسـت و مـیتـوان 
اسـم اشـاره و ضـمیری را تـلفظ نـمود و از آنـها خـدا را قـصد کرد. بـنابـرایـن، چـه اشکال 
دارد که مـا لـفظی را بـگویـیم و از آن، ذات اقـدس خـدا را قـصد کنیم و ایـن لـفظ را عَـلَم 
و نـام خـصوصـی او بـدانـیم و چـون ذات اقـدس پـروردگـار تـمام صـفات کمال و عـظمت 
را دارا مـیبـاشـد و در مـرحـله ی وضـع و نـام گـذاری هـم هـمه ی آن صـفات کمال مـلحوظ 
و مـنظور مـیبـاشـد بـدون در نـظر گـرفـتن هیچ جهـت خـاصی. ایـن اسـت که بـایـد گـفت: 
لـفظ «الـلّه» نـام خـاص آن وجـود مـطلقی اسـت که تـمام صـفات کمال و جـمال را دارا 

است....»[583] پایان کلام سید خوئی. 
 

أقول: وفیھ: 
می گویم: در این خصوص چند نکته را متذکر می شوم: 

 

١- إن السـید الـخوئـي (رحـمھ الله) اسـتخدم قـیاس الـتمثیل وھـو 
بـاطـل، بـل ومـن أسـالـیب الـمغالـطة فـلا یـمكن أن یـقاس سـبحانـھ 

وتعالى بخلقھ. 



۱- سید خـویی(رحـمة الـله علیه) قیاس تمثیلی بـه کار بـرده که بـاطـل اسـت، و 
بلکه از اسـلوب هـای مـغالـطه مـحسوب می شـود؛ خـداونـد سـبحان را نمی تـوان بـا 

خلقش قیاس نمود. 
 

٢- إن مـفھوم الألـوھـیة مـوضـوع لـھ لـفظ إلـھ، والـذات الـمقدسـة 
واقـعة ضـمن ھـذا الـمفھوم فھـي مـصداق لـھ فـي الـخارج، ولـو لـم تـكن 
الـذات الـمقدسـة مـصداقـاً لـمفھوم الألـوھــیة لـما وقـع الشـرك أصـلاً، 
فـالإنـسان لـما حـصل عـلى مـفھوم الألـوھـیة أخـذ فـي الـبحث عـن 
مـصداق لـھ فـي الـخارج فـوقـع الخـطأ فـي الـمصداق وانحـرف أنـاس 
فـي اعـتقادھـم فـألَّـھوا الحجـر والشجـر واتخـذوا الأصـنام آلـھة تـعبد مـن 
دون الله سـبحانـھ، ولا أحـد یـقول إنـھ یـجب أن یـوضـع لـفظ إزاء كـل 
مـصداق، فـالسـید الـخوئـي رحـمھ الله الـظاھـر أنـھ خـلط بـین الـمفھوم 

والمصداق. 
۲- لـفظ «الـه» مـوضـوع مـفهوم الـوهیّت اسـت و ذات اقـدس خـدا در این مـفهوم 
مـندرج و مـصداق خـارجی آن می بـاشـد، و اگـر ذات مـقدس مـصداق مـفهوم الـوهیّت 
نـبود، اسـاسـاً شـرک بـه وجـود نمی آمـد. انـسان وقتی مـفهوم الـوهیّت را درک کرد، بـه 
جسـت وجـوی مـصداق آن در خـارج بـرآمـد ولی در تعیین مـصداق راه خـطا پیمود و 
مـردم در اعـتقادات خـود منحـرف گشـتند و بـه عـبادت سـنگ و درخـت روی آوردنـد و 
بـت هـایی را که بـه جـای خـدای سـبحان و مـتعال پـرسـتش می شـدنـد، بـه عـنوان مـعبود 
خـود بـرگـزیدنـد. هیچ کس نمی گـوید که بـاید بـه ازای هـر مـصداق، لفظی وضـع کرد. 
بـه نـظر می رسـد سید خـویی(رحـمة الـله علیه) مـنظور از مـفهوم و مـصداق را خـلط 

کرده است. 
 



ولـم أعـرّض لـباقـي كـلام السـید الـخوئـي؛ لأنـھ انـتقض مـن أصـلھ 
وقد بناه السید (رحمھ الله) على وھم تبین بطلانھ. 

مـن مـتعرض بـاقی کلام سید خـویی(رحـمة الـله علیه) نمی شـوم زیرا بی اعـتباری 
آن از اسـاس مـشخص اسـت و سید(رحـمة الـله علیه) این عقیده را بـر اسـاس پـنداری 

که باطل بودنش آشکار گشته بنا نهاده است. 
 

والـحق، إنّ إسـم الله لـیس عـلماً جـامـداً كـما تـوھـم السـید الـخوئـي 
(رحـمھ الله)، وقــد روي عـنھم مـا یـبین أنـھ مشـتق كـما تـقدم، كـما وإن 
الـقرآن اسـتخدم لـلذات إسـم الله كـما اسـتخدم إلـھ، قـال تـعالـى: ﴿وَمَـا مِـنْ 
إلِـَھٍ إلاَِّ إلِـَھٌ وَاحِـدٌ﴾([584])، وھـذه الآیـة نـظیر لا إلـھ إلا الله أي إن 

القرآن استخدم إلھ واحد في كلمة التوحید. 
حـق آن اسـت که بـر خـلاف گـمان سید خـویی(رحـمة الـله علیه)، اسـم الـله عـلم 
جـامـد نیست و هـمان طـور که پیشتر گـذشـت، روایاتی از ائـمه(ع) روایت شـده اسـت که 
نـشان می دهـد الـله مشـتق اسـت. قـرآن نیز «الـله» را بـرای (اشـاره بـه) ذات بـه کار بـرده 
هـمان طـور که «الـه» را بـه این مـنظور اسـتفاده نـموده اسـت. خـدای مـتعال می فـرمـاید: 
«و هیچ خــدایی جــز خــدای یگانــه نیست»[585]. این آیه نظیر «لا الــه الا الــله» 

است، یعنی قرآن یک اله واحد را در کلمه ی توحید به کار برده است. 
 

كـما اسـتخدم الـقرآن اسـم الله بـمعنى إلـھ، قـال تـعالـى: ﴿وَھـُوَ اللهَُّ فـِي 
مَـاوَاتِ وَفـِـي الأَْرْض﴾([586])، وفــي الآیــة الــقرآنــیة اســم الله  الــسَّ
بـمعنى إلـھ، ولا داعـي لـلعناء الـذي تـجشمھ السـید الـخوئـي (رحـمھ 
الله) فـي تفسـیر ھـذه الآیـة، فـقد تـخبط الـعشواء وخـاض فـي مـقام 
أجـنبي عـن مـوضـوع الـبحث، فـأكـید أنّ الله سـبحانـھ وتـعالـى مـحیط 
بـالـمكان والـزمـان ویـعلم سـركـم وجھـركـم، ولـكن الآیـة الـقرآنـیة 



اسـتخدمـت (الله) بـمعنى إلـھ، وھـذا یـفھمھ كـل عـربـي دون عـناء، 
وكـفة ھـذا الـمعنى راجـحة لـدى كـل صـاحـب فـھم مسـتقیم، وأكـتفي 

بھذا القدر فقد تبین أن اسم الله لیس علماً جامداً. 
قـرآن اسـم الـله را بـه معنی الـه نیز اسـتفاده کرده اسـت. حـق تـعالی می فـرمـاید: «در 
آسـمان هـا و زمین او اسـت که خـداونـد اسـت»[587]. در این آیه ی قـرآن، اسـم الـله 
بـه معنی خـداونـد و الـه آمـده اسـت و بـه زحـمت و مشقتی که سید خـویی(رحـمة الـله 
علیه) بـرای تفسیر آیه متحـمل شـده اسـت نیازی نیست. ایشان هـمچون نـابینایی بـه 
خـطا و بیراهـه رفـته و بـه یک مـوضـوع دیگری که ربطی بـه مـوضـوع بـحث نـدارد 
پـرداخـته اسـت. تـأکید می کنم که خـدای سـبحان و مـتعال بـه مکان و زمـان محیط 
اسـت و نـهان و آشکارتـان را می دانـد ولی آیه ی قـرآنی کلمه «الـله» را بـه مـعنای الـه بـه 
کار بـرده اسـت و هـر عـرب زبـانی بـدون زحـمت و کندوکار این را می فـهمد و هـر کسی 
که صـاحـب فـهم درسـتی اسـت، کفه ی این معنی را تـرجیح می دهـد و همین قـدر 

اکتفا می کنم که آشکار شد که اسم الله، اسم علم جامد نیست. 
 

الآن نـعود إلـى إجـابـة الـسؤال: (الله: ھـذا الاسـم الـذي یـعرفـھ الـناس 
إسـماً لـلذات الإلھـیة - بـل ھـو بـالـفعل یـطلق عـلیھا فـقط إذا كـان یـراد 
بـھ الألـوھـیة الـمطلقة - ھـل یـمكن أن یـطلق - إذا لـم یـُرَد بـھ الألـوھـیة 

المطلقة - على غیر الذات الإلھیة المقدسة ؟ ). 
اکنون بـه پـاسـخ سـؤال بـرمی گـردیم:  الـله: این اسمی اسـت که مـردم آن را بـه 
عـنوان اسـم ذات الهی می شـناسـند؛ الـبته در عـمل اگـر مـنظور فـقط اولـوهیت مـطلق 
بـاشـد، بـر آن اطـلاق می گـردد. اگـر مـنظور از آن الـوهیّت مـطلق نـباشـد، آیا می تـوانـد بـر 

غیر از ذات مقدس الهی نیز اطلاق گردد؟ 
 



ویـكون الـجواب بحسـب مـا تـقدم: نـعم یـمكن أن یـطلق ولـكن مـا 
یـمنع إطـلاقـھ ھـو الاسـتعمال تـمامـاً كـما یـمنع إطـلاق الـرحـمن عـلى 
غـیره سـبحانـھ وتـعالـى الاسـتعمال، ولـكن ھـذا الـمنع یـمكن أن یـرتـفع 
بـوضـع قـید أو وصـف إضـافـي یـمیزه عـند الإطـلاق عـلى غـیر الـذات 
الإلھـیة كـالـقول: (الله فـي الخـلق)، أي بـمعنى صـورة الله ([588]) 
كــما ورد فــي الحــدیــث، وبــمعنى روح الله ([589]) كــما ورد فــي 
الـقـرآن ، أوكـالـقول: ﴿یـَدُ اللهَِّ فـَوْقَ أیَْـدِیـھِمْ﴾([590])، أوكـالـقول: ﴿ھـَلْ 

نَ الْغَمَامِ﴾([591]).  ینَظرُُونَ إلاَِّ أنَ یأَتْیِھَمُُ اللهُّ فيِ ظلُلٍَ مِّ
طـبق آنـچه گـذشـت، پـاسـخ از این قـرار اسـت: آری، ممکن اسـت که اطـلاق شـود 
ولی مـانعی در این میان وجـود دارد، که (هـمان) بـه کارگیری مـطلق اسـت؛ هـمان طـور 
که در اطـلاق الـرحـمن بـه غیر خـدای سـبحان مـنع هسـت. الـبته امکان دارد که این 
مـمنوعیت بـرطـرف شـود، بـه این صـورت که یک قید یا وصـف اضـافی که بـه هـنگام 
اطـلاق بـر غیر ذات الهی، او را مـتمایز سـازد، گـنجانـده شـود. مـانـند این عـبارت: «الـله 
فی الخـلق» (خـدای در خـلق) یعنی بـه مـعنای «صـورت خـدا»[592] هـمان طـور که 
در حـدیث آمـده اسـت و بـه مـعنای «روح خـدا»[593] هـمان طـور که در قـرآن ذکر 
شـده اسـت، یا مـانـند این عـبارت: «دسـت خـدا بـالای دسـت هـایشان اسـت»[594]  یا 

«آیا اینان منتظر آن هستند که خدا در زیر سایبانی از ابر نزدشان بیاید»[595]. 
 

* *  *
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یْتُهُ وَنَفَخْتُ فِیهِ مِنْ رُوحِي فَقَعُوا لَهُ سَاجِدِینَ) صّ :72.  [589]- قال تعالی : (فَإِذَا سَوَّ
یْدِیهِمْ) الفتح :10. 

َ
هِ فَوْقَ أ هَ یَدُ اللَّ مَا یُبَایِعُونَ اللَّ ذِینَ یُبَایِعُونَكَ إِنَّ [590]- (إِنَّ الَّ

مْرُ وَإِلَی اللّهِ تُرْجَعُ الأمُـورُ) البقرة : 210. 
َ
نَ الْغَمَـامِ وَالْمَلآئِکَـةُ وَقُضِيَ الأ تِیَهُمُ اللّهُ فِي ظُلَلٍ مِّ

ْ
ن یَأ

َ
[591]- قال تعالی : (هَلْ یَنظُرُونَ إِلاَّ أ

[592] - «ان الله خلق آدم علی صورته» (خداوند آدم را بر صورت خود خلق نمود). 
وحِـي فَـقَعُوا لَـهُ سَـاجِـدِیـنَ» (چـون آفـرینشش را بـه پـایان بـردم و از روح خـود در  یْـتُهُ وَنَـفَخْتُ فِـیهِ مِـن رُّ [593] - خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: «فَـإِذَا سَـوَّ

آن دمیدم، در برابر او به سجده بیفتید) (ص: 72). 
یْـدِیـهِمْ» (آنـان که بـا تـو بیعت می کنند جـز این نیست که بـا خـدا بیعت می کنند، 

َ
ـمَا یُـبَایِـعُونَ الـلهَ یَـدُ الـلهِ فَـوْقَ أ ـذِیـنَ یُـبَایِـعُونَـكَ إِنَّ [594] - «إِنَّ الَّ

دست خدا بالای دست هایشان است) (فتح: 10). 
مُـورُ» (آیا اینان مـنتظر هسـتند که 

ُ
مْـرُ وَ إِلَـی الـلهِ تُـرْجَـعُ الأْ

َ
تِیَهُمُ الـلهُ فِی ظُـلَلٍ مِـنَ الْـغَمَامِ وَ الْـمَلاَئِـکَةُ وَ قُضِیَ الأْ

ْ
نْ یَأ

َ
[595] - «هَـلْ یَنْظُرُونَ إِلاَّ أ

خـداونـد بـا فـرشـتگان در زیر سـایبانی از ابـر نـزدشـان بیاید و کار یکسره شـود؟ حـال آن هـمه ی امـور بـه خـداونـد بـازگـردانیده می شـود!) (بـقره: 
.(210


